SCHEEL
23.7.1958
Mainz

Pek Muhterem ve Aziz Meslektasim,

Go6ndermis buyurdugunuz ve 10 Mayis tarihli mektubunuzu alip son derecede memnun
kaldim. Gelecek Eyliil'iin herhalde ve Mainz'de veyahut yakinda bir yerde bulunacagim ve
zat-1 aliniz ile goriisecegimi de benim timidimdir. Liitfen bir iki giin evvel birka¢ kelime
yaziniz ve de adresinizi ilave ediniz ki bendeniz tarafindan ailenize ve zat-1 alinizi.

Mainz Ilimlerin Cemiyeti binasinda ikamet edeceksiniz.

Helmuth Scheel

Fondation Cimi (Tayyip Gokbilgin)

2 Temmuz tarihli mektubunuz biiyiik bir memnuniyetle ve afiyetinizi 6grenmekie bahtiyar
olmus bulunuyorum.

Gelecek Eyliil'de Manz'de goriisebilecegimiz hakkinda verdiginiz habere de ayrica sevindim.
Ben Tiirk, Italyan kiiltiir anlasmasi hiikiimlerine enstitiisii arasinda varilan bir mutabakata
gore, 4-5 ay kalmak iizere 16 Agustos'ta Venedik'e hareket ediyorum. 20 Afustos ingallah
oraya vasil oldugum zaman derhal Venedik'teki adresimi size bildiririm. Eger bir imkan olur
da Mainz'de goriisebilirsek ben bundan fevkalade memnun olacagim. Bu takdirde, Italya'daki
ikametime bir fasila vererek sizi ziyaret etmis olurum, ancak bu hususta beni daha fazla tenvir
etmenizi rica edecegim. Mektubumu aldigimz da derhal bana isterseniz Almanca olarak
tafsilathi bir mektup liitfederseniz ¢ok memnun olacagim ve o mektubu hareketimden evvel
alabilecegim [sekilde gonderiniz].

Hakkimda gosterdiginiz teveccith ve muhabbete ¢ok tesekkiir ve bu vesile ile de derin
saygilarimi sunar afiyetler dilerim muhterem tistadim efendim.

Refikam bilhassa hiirmetlerini arz eder, ¢ocuklarim ellerinizden 6perler.

Ve oteden beri yiiksek sahsiyetinize kargi duydugum derin sempati ve hiirmetin samimiyetine
itimat buyurmanizi rica ederim.

Tayyip Gokbilgin




